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@ WiFi Gartensteckdose
1. SICHERHEITSHINWEISE

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elekms(hen Pmdukle nld\l |n Kinder-
hande. Lassen Sie Kinder i

« Das Gerat nurin sicher installierte Steckdosen s1e(ken

« Nur Verbraucher innerhalb der des

Umwelteinfliisse wie z.B. Luftfeuchtigkeit neben baulichen Gegebenheiten
vor Ort eine wichtige Rolle.

Die Reichweite kann betrachtlich verringert werden durch:

Wande aus Holz, Gips, Beton und Stahlbeton

Nahe zu metallischen und leitenden Gegensténden

Bvellbandsmvungen 2B. |anhngeh|eten (I)E(T Telefone, Mabll—
telefone, F
Baby-{ Ubevwa(hungsxysieme]

Nahe zu elektrischen Motoren, Trafos, Netzteilen, Computern.

6. KOMPATIBEL ZU AMAZON ALEXA UND DER
GOOGLE-ASSISTENT

Das Gerat ist kompatibel zu Amazon Alexa und der Google-Assistent. Laden
Sie fiir Amazon Alexa den brennenstuhl®Connect Skill herunter und suchen
Sie nach der WiFi Steckdose. Filr der Google-Assistent gehen Sie in der Google:
Home App auf Hinzufiigen” - ,Gerat einrichten”. Folgen Sie dann dem
Bildschirmmend.

7. TECHNISCHE DATEN

Bezeichnung Produkt WG3600ESOTMO3 WG 3600 ESOTM10

Artikel Nummer 1154540600 1154540601

Funk-Frequenz 2,4 GHz WiFi 2,4 GHz WiFi

Frequenzband 2.400 - 2.483 GHz 2,400 - 2.483 GHz

Drahtlose IEE-Standards  IEEE 802.11b/g/n IEEE 802.11b/g/n

Max. Sendeleistung <100 mW <100 mW

Betriebsspannung 250V/50 Hz 250V/50 Hz

Betriebstemperatur 0°C-+35°C 0°C-+35°C

Nennstrom 16A 16A

Schaltleistung 3680 W MAX 3680 W MAX

Kabelbezeichnung HO7RN-F 3G1.5 HO7RN-F 3G1.5

Kabellange 3m 10m

Stecksystem 2Schutzkontakt- 2Schutzkontakt-
Steckdosen Steckdosen

Schutzart 1P44 1P44

8. LIEFERUMFANG

x WiFi Gartensteckdose

x ErdspieB

1xMontageplatte

x Bedienungsanleitung

9. GERAT REINIGEN

Achtung! Gefahr durch elektrischen Schlag!

Vor dem Reinigen das Gerat vom Stromnetz nehmen. Achten Sie drauf, dass
keine Fliissigkeit in das Gerét eindringt. Eindringende Fliissigkeit kann zu
einem Kurzschluss fiihren.

Reinigen Sie das Gerat mit einem fusselfreien, trockenen Tuch.
Gegebenenfalls das Tuch leicht anfeuchten.

Keinen lsungsmittelhaltigen Reiniger benutzen.

Das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

Stellen Sie vor der nachsten Verwendung sicher, dass das Gerat vollstandig
trocken ist.

10. ENTSORGUNG

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
iiber die drtliche Recydlingstellen entsorgen kannen.
Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde oder Stadtverwaltung.

E Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmiill!
mmmm Gemal Europaischer Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektro-

miissen getrennt gesammelt und
einer umweligere(hlenWedervevwenung zugefiihrt werden. Moglichkeiten
zurbs its erfahren Sie bei lhrer ind
Slad(verwal(ung

11. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erkléren wir, die Firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, dass die
Funkanlagentypen WG 3600 ESO1M03 / WG 3600 ESOTM10 der Richtlinie
2014/53/EU und 2011/65/EU entsprechen. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist umerden folgenden Internetadressen verfiigbar.

www. >_1154540600.pdf
www. _1154540601.pdf
Dieses Gerat erfiillt die gesetzlichen, nationalen und euvopals(hen Anfor-
derungen. Alle Fi und P

sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.

12. VERHALTEN NACH SPANNUNGSWIEDERKEHR
(STROMAUSFALL)

Sie konnen unter, Einstellungen” im Gerét auswahlen, ob das Gerat nach Ein-
schalten der Betriebsspannung (Wiederkehr der Netzspannung nach Netz-

Gerétes anschlieBen.

« Das Gerat nicht abdecken. Unter der Abdeckung staut sich Hitze, sodass
Brandgefahr besteht.

Das Gerat regelmaBig auf Schaden kontrollieren. Beschadigte Teile nicht
ersetzen, sondemn an den Hersteller wenden oder das defekte Gerat
umweltgerecht entsorgen.

Das Gerat nicht offnen. Nach offnen des Gerdts entfallt jede Gewahr-
leistung.

Stecken Sie mehrere WiFi-Gartensteckdosen nicht hintereinander.

Setzen Sie das Gerét keinen extremen Bedingungen aus, wie z.B. Warme,
standiges Sonnenlicht, Kalte oder Feuchtigkeit.

Das Gerat nicht mit nassen Handen anfassen und nicht mit Wasser in
Beriihrung bringen.

Um das Gerat spannungslos zu schalten, das Gerat vom Stromnetz trennen.
Heizkbrper oder &hnliche Verbraucher nicht an das Gerét anschlieBen, da
diese niemals unbeaufsichtigt betrieben werden diirfen.

« Bei anderer Verwendung oder baulichen Veranderungen als in dieser
Anleitung beschrieben, ist kein sicherer Gebrauch des Gerates gewahr-
leistet. Entstehen dadurch Sach- oder P wir
keine Haftung und die Garantie / Gewahrleistung erlischt.

Das Gerat senkrecht in qut befestigtem Erdreich positionieren. Vorher den
Kartonschoner an der Spitze des ErdspieBes abnehmen.

Bei Nutzung der Montageplatte diese ebenfalls gut befestigen.

Eine spritzwassergeschiitzte Funktion in Verbindung mit einem Stecker
wird nur dann erreicht, wenn der Stecker ebenfalls spritzwassergeschiitzt
(IP44) ist.

2. INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

1. Starten Sie die App brennenstuhl®Connect.

2. Mitdem,+" Symbol kinnen Sie neue Geréte hinzufiigen.

3. Wahlen Sie in der Geréteiibersicht mit der Art. Nr. das zu installierende
Gerdt aus.

4. Versetzen Sie die WiFi Steckdose in den Anlernmodus durch driicken der
Anlern-Taste fiir ca. 3 Sek.

5. Folgen Sie dann den nachfolgenden Anweisungen in der App um die Wii
Steckdose mit Ihrem Netzwerk zu verbinden.

3. GERATEUBERSICHT
A Klappbarer Biigel

B Anlerntaste Ein/Aus

C Steckdose

D Kabel

E Erdspie8

F Montageplatte

4. LED STATUS

konstant leuchtend = Gerat Ein

LED blinkt schnell = Gerét befindet sich im Anlernmodus
5. ABSTAND ZU STORQUELLEN

Dieses Gerat arbeitet mit dem 2,4GHz b/g/n WiFi Protokoll. Die Reichweite in
Gebauden kann stark von der im Freifeld abweichen.
AuBer der Sendeleistung und Empfangseigenschaften der Empfanger spielen

053520 BA_WiFi Gartensteckdose.indd 1

den Zustand, A, Aus” oder,, Letzten Status beibehalten”
hat. Timer/Countdown-Timer die wahrend des Netzspannungsausfalls ein
Event ausldsen sollten, werden nach Spannungswiederkehr nicht beachtet.

13. SERVICE UND HERSTELLER

Bei Fragen zum Produkt kontaktieren Sie uns unter
www.brennenstuhl.com
Tel.:00 80048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG, SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S, 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrase 13, CH-64340 Baar

Die aktuelle Bedienungsanleitung und FAQs zum Produkt finden Sie unter
www.brennenstuhl.com

Alle Rechte vorbehalten.

@ WiFi garden socket
1. SAFETY INSTRUCTIONS

Keep this product and all electrical products away from children. Do not
allow children to use electric devices unsupervised.

The device may only be connected to safely installed sockets.

Only connect consumers within the specified power limits of the device.
Do not cover the device. Heat accumulates under covers leading to arisk of fire.
Regularly check the device for damage. Do not replace damaged parts.
Please contact the manufacturer or dispose of the defective device in
compliance with environmental regulations.

Do not open the device. Opening the device will make the warranty null
and void.

Do not connect several WiFi garden sockets in series.

Do not expose the device to extreme conditions like heat,

constant sunlight, cold or humidity.

Do not touch the device with wet hands and keep it away from water.

To deenergize the device, disconnect it from the power supply.

Do not connect radiators or similar consumers to the device as this type of
equipment must not be operated without supervision.

If the device is used for applications not described in this manual orif it s
modified, safe use cannot be guaranteed. We will not accept any liability
for related damage or personal injury and any guarantee/warranty shall
become null and void.

Position the unit vertically in well secured ground. Before doing so,
remove the cardboard protector at the tip of the earth spike.

If the mounting plate is used, also fix it well.

A splash-proof function in connection with a plug is only achieved if the
plug s also splash-proof (IP 44).

. INSTALLATION AND COMMISSIONING

Start the App brennenstuhl®Connect.

With the,+“ symbol you can add new devices.

Select in the device overview with the Art. No. to select the device to be
installed.

wN =N

4. Put the WiFi socket into the teach-in mode by pressing the teach-in
button for approx. 3 seconds.
5. Follow the instructions in the app to connect the WiFi socket to your network.

3. DEVICE OVERVIEW

A Folding hanger

B Teaching button and ON/OFF
C Socket

D (able

E Ground spike

F Assembly plate

4, LED STATUS

- Litpermanently = Device ON
- LEDflashing quickly = Device in teaching mode

5. DISTANCE TO SOURCES OF INTERFERENCE

This device works with the 2.4 GHz b/g/n Wii protocol. The reach within

buildings may strongly differ from the one in open areas.

Apart from the transmission power and the reception properties of the

receivers, environmental influences such as air humidity and the structural

situation on site play an important role.

The range may be considerably reduced by:

Walls made of wood, plasterboard, concrete and reinforced concrete

Proximity to metal and conductive objects

Broadband interference, e.g. in resldenual areas (DECT phones,
bile phones, radio dio weather stations,

baby monitoring systems)

Proximity to electric motors, transformers, power supply units, computers.

6. (OMPATIBLE WITH AMAZON ALEXA AND GOOGLE
ASSISTA

The device is compatlble with Amazon Alexa and Google Assistant. For Amazon

Alexa, download the brennenstuhl®Connect Skill and search for the WiFi

socket. For Google Assistant, select the Google Home App and click “Add” -

“Set-up device”. Then follow the screen menu.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Designation of the product WG 3600 ESOTM03 WG 3600 ESOTM10
Item number 1154540600 1154540601
Radio frequency 2.4 GHz WiFi 2.4GHz WiFi
Frequency band 2,400 - 2,483 GHz 2,400- 2,483 GHz
Wireless IEE standards IEEE802.11b/g/n IEEE802.11b/g/n
Max. transmission power  <100mW <100mW
Operating voltage 250V/50 Hz 250V/50 Hz
Operating temperature 0°C-+35°C 0°C-+35°C
Nominal frequency 16A 16A

Switching power 3680 W MAX 1t 3680 W MAX it
(able designation HO7RN-F 3G1.5 HO7RN-F 3G1.5
(able length 3m 0m

Plug system 2shock-proof sockets 2 shock-proof sockets
IP dlass P44 1P44

8. SCOPE OF DELIVERY

1x WiFi garden socket

1x Ground spike

1xAssembly plate

1x User manual

9. CLEANING THE DEVICE

Attention! Risk of electric shock!
Before cleaning, separate the device from the power network. Make sure that
no liquid penetrates the device. Penetrating liquid may cause a short circuit.
(lean the device with a dry, non-linting cloth. If necessary, slightly moisten
the cloth.
Do not use solvent-containing detergents for cleaning.
Do not immerse the device in water or any other liquids.
Ensure that the device is completely dry before the next use.

10. DISPOSAL

The packaging is made of environmentally-friendly materials which
can be disposed of via the local recycling centres.
For possibilities of disposal of the used product, please contact your local or
municipal administration.

E\/ ispose of electric appliances in an environmentally friendly

in household waste!
The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equip-
ment rules that used electric appliances should be collected separately and
recycledinan envi friendly manner. For possibilities of disposal of
the used device, please contact your local or municipal administration.

11. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, the Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, herewith declare that the remote
system types WG 3600 ESOTMO03 / WG 3600 ESOTM10 comply with the direc-
tives 2014/53/EU and 2011/65/EU. The complete text of the EU declaration of
conformity is available at the followmg web addresses.

WWW., _1154540600.pdf
WWW., _1154540601.pdf
This device complies with all legal, national and European requirements.
All company names and product designations contained herein are trade-
marks of the respective owners.

12. BEHAVIOUR AFTER RESTORATION OF VOLTAGE
(POWER FAILURE)

Under ,Settings", you can select in the device whether the device is set to

,ON’,,,OFF or, Keep last status after the operating voltage is restored (mains

voltage after power failure). Timers and countdowns triggering an event

during power failure are not observed after the voltage is restored.

13. SERVICE AND MANUFACTURER

If you have questions concerning the product, please do not hesitate to
contact us at www.brennenstuhl.com

Phone: 00 800 48720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG, SeestraBe 1-3, D-72074Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S., 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag, Blegistrase 13, CH-64340 Baar

C it operating il
product can be found at www.brennenstuhl.com

and FAQs for the

All rights reserved.

@ Wifi-tuinstekkerdoos
1. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit product is - net zoals alle andere elektrische producten - niet bedoeld
voor kinderhanden. Laat kinderen nooit zonder toezicht elektrische
apparaten gebruiken!

Sluit het apparaat uitsluitend op een veilig geinstalleerd stopcontact aan.
Sluit uitsluitend toestellen aan die overeenkomen met het vermogens-
bereik van het apparaat.

0Om de spanning naar het apparaat uit te schakelen, haalt u e stekker van
het apparaat uit hel wandstopcontact.

Sluit nooit i p hetappa-
raat, want deze toestellen mogen nooit zonder toezicht worden gebvulkl

Bij een andere toepassing in deze handleiding beschreven of bij structu-
rele modificaties is geen veilig gebruik van het apparaat gegarandeerd.
Indien dit leidt tot materiéle schade of letsels, nemen wij geen aanspra-
kelijkheid op en vervalt de garantie/waarborg.

Steek het apparaat verticaal in stevig aangestampte aarde. Verwijder
vooraf het beschermkarton van de top van de grondpen.

Zorg er bij gebruik van de montageplaat voor dat deze goed bevestigd is.
In combinatie met een stekker wordt de spatwaterbestendigheid uitslui-

tend wanneer ook de stekker lig (IP 44) is..
2. INSTALLATIE EN INBEDRIJFSTELLING
1. Open de app brennenstuhl®Connect.
2. Met het“+"-pictogram kunt u nieuwe apparaten toevoegen.
3. Selecteer in het apparatenoverzicht het te installeren apparaat met

behulp van het artikelnummer.

Schakel de wift in i door d

ongeveer 3 seconden ingedrukt te houden.

Volg de instructies in de app om de wifi-stekkerdoos met uw netwerk te
verbinden.

OVERZICHT VAN APPARAAT

Uitklapbare beugel
Koppelingsknop en aan/uit-knop
Stekkerdoos

Kabel

Grondpen

Montageplaat

. LED-STATUS

- Constant brandend = apparaat ingeschakeld
- Snel knipperend = apparaat in koppelingsmodus

5. AFSTAND TOT STORINGSBRONNEN

Dit apparaat werkt op een wifi- pmmcol van 2,4GHz b/g/n. De vakwudte van

b

Tmon®m® w

>

hetapparaat bi rg verschillen van de reikwijdte in de ops
Buiten het: end d pelen
i 20als de id en architectonische ken-

merken een belangrijke rol.

De reikwijdte kan worden aangetast door:

- wanden uit hout, gips, beton, gewapend beton;

- de nabijheid van metalen en geleidende voorwerpen;
breedbandstoringen bv. in woongebieden (DECT-telefoons, mobiele
telefoons, draadloze koptelefoons, draadloze luidsprekers, radio- en
weerstations, babyfoons enz.);
de nabijheid van elektrische motoren, transformators, adapters, computers.

6. COMPATIBEL MET AMAZON ALEXA EN GOOGLE
ASISSTANT

Het apparaat is compatibel met Amazon Alexa en Google Assistant. Down-
load voor Amazon Alexa de brennenstuhl®Connect Skill en zoek de wifi-stek-
kerdoos. Ga voor Google Assistant in de Google Home-app naar “Toevoegen”
- “Apparaat instellen”. Volg dan de instructies op het scherm.

7. TECHNISCHE GEGEVENS
Benaming van product WG 3600ES01M03 WG 3600 ESOTM10
Artikelnummer 1154540600 1154540601
Radiofrequentie wifi 2,4 GHz wifi 2,4 GHz
Frequentieband 2.400- 2.483 GHz 2.400- 2.483 GHz
Draadloze IEE-normen  IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
Max. zendvermogen <100 mW <100 mW
Bedrijfsspanning 250V/50 Hz 250V/50 Hz
Bedrijfstemperatuur  0°C-+35°C 0°C-+35°C
Nominaal stroom 16A 16A
Schakelvermogen 3680 W MAX 3680 W MAX
Kabelbenaming HO7RN-F 3G1.5 HO7RN-F 3G1.5
Kabellengte 3m 10m

2 de ten 2 geaarde
Beschermingstype 1P44 P44
8. PAKKETINHOUD
Ixwifi-stekkerdoos
xgrondpen
‘xmontageplaat
xgebruikshandleiding
9. APPARAAT REINIGEN

Opgelet! Gevaar voor elektrische schok!

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact voordat u het apparaat
reinigt. Zorg ervoor dat geen vloeistof in het apparaat binnendringt. Binnen-
dringende vloeistof kan kortsluiting veroorzaken.

Maak het apparaat regelmatig schoon met een droge, pluisvrije doek.
Maak de doek indien nodig een beetje vochtig.

Gebruik geen oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen.

Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vioeistoffen.
Controleer of het apparaat volledig droog is voordat u het gebruikt.

10. AFVALVERWERKING

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke materialen die via de
plaatselijke recyclingpunten kunnen worden afgevoerd.
Meer informatie over het afvoeren van afgedankte apparaten kunt u bij uw
gemeentebestuur inwinnen.

Elektrische apparaten milieuvriendelijk afvoeren!

Elektrische apparaten horen niet bij het huisvuil!

Volgens Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur moeten afgedankte elektrische apparaten apart
worden ingezameld en op een milieuvriendelijke manier worden gerecycled.
Vraag informatie bij uw gemeente of stadsbestuur over mogelijkheden voor het
afvoeren van afgedankte apparaten.

11. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

De firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG verklaart dat de radioappara-
ten type WG 3600 ESOTM03 / WG 3600 ESOTM10 voldoen aan de richtlijnen
2014/53/EU en 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsver-
Klaring s te vinden op het onderslaande internetadres.

www. :1154540600.pdf
WWW. i :_1154540601.pdf

Dit product voldoet aan alle wettelijke, nationale en Europese voorschriften.
Alle bedrijfs- en productnamen zijn handelsmerken van hun respectieve
eigenaars.

12. GEDRAG BIJ STROOMHERSTEL (NA STROOMUITVAL)

U kunt op het apparaat onder “Instellingen” selecteren of het apparaat na
het inschakelen van de bedrij ing (terugkeer van ing na een
stroomuitval) moet schakelen in de stand “aan’, “uit” of “laatste status behou-
den”. Timers of countdown-timers die tijdens de stroomuitval in een bepaalde
stand zouden moeten schakelen, worden na het herstel van de netspanning
niet hersteld.

13. SERVICE EN FABRIKANT

Bij vragen over dit product kunt u contact met ons opnemen via
om

Dek het apparaat niet af. Dan ontstaat namelijk hitte en
Controleer het apparaat regelmatig op schade. Vervang beschadigde
onderdelen niet maar neem contact op met de fabrikant, of voer het
defecte apparaat op milieuvriendelijke manier af.

Open het apparaat niet. Doet u dat wel, dan vervalt de garantie.

Sluit nooit meerdere wifi-tuinstekkerdozen op elkaar aan.

Stel hetapparaat niet bloot aan extreme condities zoals warmte, constant
zonlicht, koude of vochtigheid.

Neem het apparaat niet met natte handen vast en breng het apparaat
nietin contact met water.

w
Tel.:0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG, SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrase 13, CH-64340 Baar

De ui ide, actuele
product vindt u op www.brennenstuhl.com

en FAQ's over het

Alle rechten voorbehouden.

11.01.21 08:48



@ WiFi-tradgardsuttag
1. SKKERHETSANVISNINGAR

« Denna produkt hor i likhet med alla andra elektriska produkter inte
hemmai handerna pa bam. Lt aldrig barn anvénda elektriska apparater
utan uppsikt.

« Enheten far endast anslutas till sakert installerade eluttag.

«Anslut endast forbrukare vars effekt ligger inom enhetens effektomrade.

« Enheten far inte téckas over. Om enheten tacks over blir det varmare och

varmare och brandfara uppstar.

Kontrollera regelbundet att enheten inte &r skadad. Byt inte ut skadade

delar utan vand dig till tillverkaren eller kassera den defekta enheten pa

ett miljovanligt sitt.

« Oppna aldrig enheten. Om enheten dppnas upphar alla garantier att galla.

« Anslut aldrig flera WiFi-tradgardsuttag i rad till varandra.

- Utsitt aldrig enheten for nigra extrema forhllanden, som varme,
permanent solljus, kyla eller fukt till exempel.

« Rr aldrig vid enheten med vata hander och I3t den aldrig komma i
kontakt med vatten.

« Foratt gora enheten spanningsfri frankopplar du den frén elnétet.

« Anslut aldrig varmeelement eller liknande forbrukare till enheten,
eftersom sddana forbrukare aldrig fér anvandas utan uppsikt.

= Om enhetens konstruktion dndras eller om den anvands pa nagot annat
satt an det som beskrivs i denna bruksanvisning, sé kan det inte garante-
ras att det r sakert att anvanda enheten. Om personskador eller materi-
ella skador uppstar pa sa vis, s& ansvarar inte vi for detta och alla garantier
och allt ansvar upphor att galla.

« Enheten ska placeras lodratt och fastas val i fast mark. Forst ska kartong-
skyddet tas bort fran spetsen av markspettet.

- Om monteringsplattan anvénds ska dven den fastas val.

- For att enhetens kapslingsklass med skydd mot strilande vatten fran alla
vinklar (IP 44) ska upprétthéllas, si méste stickkontakten som ansluts
aven den ha samma kapslingsklass.

2. INSTALLATION OCH IDRIFTTAGNING

1. Starta appen brennenstuhl®Connect.

2. Med"+"-symbolen kan du Iaggaull nya enhetev

3. Vdljutenh

4. Aktivera WiFi-uttagets inldmingslage g
intrycktica3 sek.

5. Folj darefter anvisningarna i appen for att ansluta WiFi-uttaget till ditt
natverk.

att hélla inlarni

3. OVERSIKT

A Nedfallbart handtag

B Inlérningsknapp och av/pa
C FEluttag

D Kabel

E Markspett

F Monteringsplatta

4. STATUSINDIKERING VIA LED
Lyser konstant = enheten ar pa
LED:en blinkar snabbt = enhetens inlamingslage r aktiverat

5. AVSTAND TILL STORNINGSKALLOR

Denna enhet anvander sig av 2,4GHz b/g/n WiFi-protokollet. Rackvidden
inuti byggnader kan avvika starkt frén rackvidden ulamhus
Forutom séndarens kapacitet och

12. BETEENDE NAR STROMMEN KOMMIT TILLBAKA
(EFTER STROMAVBROTT)

(Oppna appen och ga till “Installningar” for att stalla in i vilket lge enheten
ska vara nar driftspanningen kommer tillbaka (dvs. nar strommen i elnatet
kommer tillbaka efter ett stromavbrott); du kan valja mellan "Av’, "P4” eller
“Behall senaste status”. Om timern eller nedrakningsfunktionen var installda
54 att de skulle ha utlost nagon handelse under tiden for stromavbrottet, s
kommer de inte att utldsa handelsen nér strimmen kommer tillbaka.

13. INFORMATION OM SERVICE OCH TILLVERKAREN

Kontakta oss garna pd www.brennenstuhl.com om du har nagra fragor om
produkten
Tel.00 80048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG, SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrase 13, CH-64340 Baar

En utforlig och aktuell bruksanvisning samt vanliga fragor och svar

om prod hittar du pa www. om

Alla réttigheter forbehalls.

® Enchufe de jardin WiFi
1. INDICACIONES DE SEGURIDAD

« Aligual que todos los demds productos eléctricos, este producto tampoco
debe estar en manos de nifios. Nunca deje usar a nifios sin vigilancia
aparatos eléctricos.

« Conecte el dispositivo tni
forma segura.

« Conecte tnicamente los consumidores que se encuentran dentro de los
limites de capacidad indicados del dispositivo.

« No cubra el dispositivo. Debajo de la cubierta se acumula el calor, de
manera que existe un peligro de incendio.

« Revise regularmente que el dispositivo no presente dafios. En caso de
piezas dafiadas, no las sustituya, dirijase al fabricante o eliminelas respe-
tando las regulaciones ambientales.

« No abra el dispositivo. Abrir el dispositivo conlleva la pérdida de cualquier
garantia.

= No conecte varios enchufes de jardin wifi uno detras de otro.

- No exponga el dispositivo a condiciones extremas como el calor, la luz
solar constante, el frio o la humedad.

= No toque el dispositivo con las manos mojadas y evite que entre en
contacto con el agua.

- Para dejar el dispositivo sin corriente debe desconectarlo de la toma eléctrica.

= No conecte al dispositivo fuentes de calor o dispositivos similares, ya que
estos nunca deben ser operados sin vigilancia.

- La utilizacion del dispositivo y/o la modificacion de su ion para

en tomas que hayan sido instaladas d

Limpie el dispositivo con un pafio seco y libre de pelusa. Si es necesario,
humedezca el pafio ligeramente.

No utilice ningtin limpiador a base de solvente.
Nu sumerja el dispositivo en agua uotros Ilquldox
. devolver a utilizar el

seco.

10. ELIMINACION

OE'“,"rr i 6gicos que pueden ser
liminadt lo: i de reciclaje.

Contacte con la: i desuzona i icipal parainfor-
‘marse sobre las posibilidades de eliminacion del dispositivo.

iElimine los
E\/ ambientales!
— é
En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/CE sobre residuos de apara-
tos eléctricos y electronicos, los equipos eléctricos deben ser seleccionados,
separados y recid ili . Contacte con
las autoridades locales de su zona u oficina municipal para informarse sobre
las posibilidades de eliminacion del dispositivo.

11. DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD
DELAUE

siguiendo las

olvera ser

Por la presente declaramos, la compaiia Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.
KG, que el equipo inaldmbrico tipo WG 3600 ES0TM03 / WG 3600 ESOTM10
cumple con la directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccion
deinternet:

WwWwW. :_1154540600.pdf
WWW. :_1154540601.pdf
Este dispositivo cumple con los requisitos legales, nacionales y europeos.
Todos los nombres de companias y de productos que se mencionan son
‘marcas registradas de sus respectivos propietarios.

12.COMO ACTUAR DESPUES DE QUE VUELVA LA
CORRIENTE (EN CASO DE CAIDA ELECTRICA)

Siva a,Ajustes” en el dispositivo, puede seleccionar si el dispositivo debe
mantener el estado ,Encendido’, ,Apagado” 0 ,Mantener el dltimo estado”
después de volver a conectarla corriente (en el caso de que se haya producido
una caida eléctrica). Si cuando se produce una caida eléctrica el temporiza-
dor/cuenta atrds estd configurado para que sea activado este no se tendré en
cuenta una vez que se recupere la corriente.

13. SERVICIO Y FABRICANTE

Sitiene alguna pregunta sobre el producto, contéctenos en
www.brennenstuhl.com
Tel.: 00 80048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG, SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen

cualquier otro propdsito diferente al que se especifica en las instruccio-
nes no garantizan un uso sequro del dispositivo. Lo que puede dar lugar
a dafios materiales o personales y, en consecuencia, a la exencién de
responsabilidad por nuestra parte y a la pérdida de la garantia/fianza.

« (Coloque el dispositivo verticalmente en tierra firme. Primero retire la
proteccion de cartdn en la punta de la estaca.

- Sise utiliza la base de apoyo, fijela también correctamente.

- Elfuncionamiento a prueba de salpicaduras de un aparato conectado a un
en(hufe solo se puede qarantizar si el enchufe en cuestion también esta

spelar aven faktorer i omgivningen en avgdrande roll, som t.ex. luftfuktig-
heten och sjélva byggnadens utformning.
Réckvidden kan begransas avsevart genom:

vaggar av trd, gips, betong eller armerad betong

nérhet till foremal av metall och till ledande foremal
. orni tex. i (DECT-telefoner, mobil-
telefoner, trédldsa horlurar, tradldsa hogtalare, radio- och vaderstationer
eller baby-overvakningssystem)
narhet till elmotorer, transformatorer, ntaggregat eller datorer.

6. KOMPATIBEL MED AMAZON ALEXA OCH GOOGLE
ASSISTENT

Enheten ar kompatibel med Amazon Alexa och Google Assistent. Om du
anvander Amazon Alexa laddar du ner brennenstuhl®Connect Skill och
soker efter WiFi-uttaget. Om du anvénder Google Assistent oppnar du appen
Google Home och gar till “Lagg till” - "Konfigurera enheten”. Flj sedan
instruktionerna pa bildskarmen.

7. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Produktbeteckning WG 3600ES01M03 WG 3600 ESOTM10
Artikelnummer 1154540600 1154540601
Radiofrekvens 2,4 GHz WiFi 2,4 GHz WiFi
Frekvensomrade: 2,400 - 2,483 GHz 2,400 - 2,483 GHz
Tradlosa IEEE-standarder IEEE 802.11b/g/n IEEE 802.11b/g/n
Max. sandningseffekt <100 mW <100 mW
Driftspénning 250V/50 Hz 250V/50 Hz
Drifttemperatur 0°C-+35°C 0°C-+35°C
Markstrom 16A 16A

Bryteffekt 3680 W MAX 1 3680W MAX
Kabelbeteckning HO7RN-F 3G1.5 HO7RN-F 3G1.5
Kabellangd 3m 10m
Eluttagssystem

2jordade eluttag (schuko) - 2jordade eluttag (schuko)
Kapslingsklass. 44 P44

8. LEVERANSOMFATTNING

TxWiFi-tradgardsuttag
Tx Markspett

x Monteringsplatta
TxBruksanvisning

9. RENGORA ENHETEN

Varning! Fara pé grund av elektrisk stot!

Innan rengdringen méste utrustningen kopplas bort frén elnatet. Var noga
med att inga vatskor tréanger in i enheten. Vatska som tranger in kan orsaka
kortslutning.

« Rengr enheten med en torr, luddfri trasa. Fukta trasan lite latt vid behov.
«Anvand inga rengori som innehaller [Gsni

« Doppa aldrig enheten i vatten eller nagon annan vtska.

« Setill s& att enheten har torkat helt och hallet innan den anvénds igen.

10. AVFALLSHANTERING

Forpackningen bestar av miljovénliga material som kan lamnas in till
enlokal atervinningsstation.
Information om hur en forbrukad produkt kan avfallshanteras far du fran
kommunen eller stadsforvaltningen.

Elektriska apparater ska kasseras J
Elektriska apparater hor inte hemma i hushéllsavfallet!
mmmm Enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU om avfall
som utgdrs av eller innehaller elektrisk eller elektronisk utrustning maste
uttjanta elektriska enheter samlas in separat och &tervinnas pa ett miljovan-
ligt satt. Din kommun kan informera dig om vilka majligheter du har nar det
galler avfallshantering av uttjénta apparater.

11. FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar vi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, att radioutrust-
ningstyperna WG 3600 ESOTMO3/WG 3600 ESOTM10 dverensstammer
med direktiven 2014/53/EU och 2011/65/EU. Den fullsténdiga versionen av
EU-forsakran om overensstammelse finns under foljande internetadress:
WWW. :_1154540600.pdf
WWW. >_1154540601.pdf
Den hr enheten uppfyller de lagstadgade, natlonella och europeiska kraven.
Samtliga fo och ar varumar-
ken tillhdrande respektive dgare.

053520 BA_WiFi Gartensteckdose.indd 2

(1P 44).

protegid

2. INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

1. Inicie la aplicacion brennenstuhl®Connect.

2. Conel simbolo,+" puedes agregar nuevos dispositivos.

3. En la vista general de dispositivos, seleccione el dispositivo a instalar
indicando el nimero de articulo.

4. Active en el enchufe WiFi el modo de aprendizaje presionando el boton de
aprendizaje durante unos 3 sequndos.

5. Luego siga las instrucciones que aparecen de forma sucesiva en la app
para conectar el enchufe WiFia su red.

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

A Soporte plegable

B Tecla de aprendizaje y on/off
C Toma de corriente

D Gable

E Estaa

F Base de apoyo

4. ESTADOS DEL LED

- encendido constante = dispositivo encendido
- laLED parpadea rapidamente = el dispositivo estd en modo de aprendizaje

5. DISTANCIA A LAS FUENTES DE INTERFERENCIA

Este dispositivo funciona con el protocolo WiFi de 2.4GHz b/g/n El alcance en
edificios puede variar mucho del que se pueda dar en espacios abiertos.
Ademas de las caracteristicas de capacidad de transmision y recepcion de los
receptores, asi como las condiciones estructurales que se dan en cada sitio,
también juegan un papel importante las influencias ambientales, como,
por ejemplo, la humedad.

El alcance puede verse afectado considerablemente por:

Paredes de madera, yeso, hormigén y hormigdn armado

Proximidad a objetos metalicos y conductores

Interferencia de banda ancha, por ejemplo, en dreas residenciales (teléfonos
DECT, teléfonos méviles, auriculares inalémbricos, altavoces inalambricos,

Proximidad a motores eléctricos, transformadores, fuentes de alimenta-
cidn, ordenadores.

6. COMPATIBLE CON AMAZON ALEXAY CON EL
ASISTENTE DE GOOGLE

El dispositivo es compatible con Amazon Alexa y con el Asistente de Google.
Si desea operar con Amazon Alexa, descargue el brennenstuhl®Connect
Skill y busque el enchufe WiFi. Para utilizar el Asistente de Google, vaya a la
aplicacién de Google Home en ,Afiadir” > , Configurar dispositivo’. Luego
siga el men en pantalla.

7. DATOS TECNICOS

Nombre del producto WG 3600ES0TMO3 WG 3600 ESOTM10

Niimero de articulo 1154540600 1154540601

Radiofrecuencia WiFi 2.4 GHz WiFi 2.4 GHz

Banda de frecuencia 2400-2483GHz 2400 - 2.483 GHz

Estandares IEE inaldmbricos IEEE802.11b/g/n  IEEEB02.11b/g/n

Potencia de transmision max. <100 mW <100mwW

Tensidn de funcionamiento 250V/50 Hz 250V/50 Hz

Temperatura de funcionamiento 0°Chasta+35°C 0 °Chasta+35°C

Corriente nominal 16A 16A

(apacidad de conmutacion 3680 W MAX 3680 W MAX

Descripcidn del cable HO7RN-F 3G1.5 HO7RN-F 3G1.5

Longitud del cable 3m 10m

Sistema conector 2enchufes con 2enchufes con
contacto protector  contacto protector

Tipo de proteccién 1P44 1P44

8. ENTREGA

x enchufe de jardin WiFi

xestaca

xbase de apoyo

xManual deinstrucciones

9. LIMPIEZA DEL DISPOSITIVO

iCuidado! Riesgo de descarga eléctrica

Antes de limpiar el dispositivo desconéctelo del suministro de energia.
Asegrese de que no entre liquido en el dispositivo. La entrada de liquido
puede provocar un cortocircuito.

@

S.A.S 41ue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
Ie(tra technik ag, Blegistrase 13, CH-64340 Baar

Podra encontrar todas las actuales i iones de
y las preguntas frecuentes referentes al producto en
www.brennenstuhl.com

Todos los derechos reservados.

@ Caposas posetka ¢ pynkumeit Wi-Fi
1.YKA3AHUA MEP 110 TEXHUKE BE30NACHOCTH

[lakHoe w3zienme, Kak # BCAKYE MEKTPHYECKHE W3RN, He JMKHO
nonagatb B pyku AeTAM. Hu B Koem Cryuae He NO3BONATH AeTAM
noAb30BaTbCA MeKTpoNpHGOpamu 6e3 Haz3opa.

Mpu6op BCTaBAATL TONbKO B 6e30MaCHO CMOHTHPOBAHHbIE PO3ETKH.

WKPOKONONOCHBIE NOMEXH, HaNPUMEP, B KUNbIX MMKDOpBﬁOHaX 'Y€"€¢0Nbl
KQPoBoit 6ecnpoBoAHOil CBA3M, MOGUNbHBIE TenedoHb, Paa0-HayLIHIKH,

A , paqy TaHUMH, CHCTeMbI a fleTbMH);
6Gam3octb K INeKTpoABUraTenam, Tpau(¢opMavopaM, ceTeBbIM 6n10Kam
NATHNA, KOMNbIOTEPAM.

6. COBMECTUMOCTb C NOJIb30BATE/IbCKO CPEION
AMAZON ALEXA U GOOGLE ASISSTANT

Mpubop coBMeCTUM ¢ NoAb30BaTeNbCKoi cpeoit Amazon Alexa i Google
Asisstant. B cnyuae ¢ Amazon Alexa HyXHo ckaaTb obyuatoluiee npunoxe-
Hue brennenstuhl®Connect u Haitt po3etky ¢ dynKuueit Wi-Fi. B cnyyae ¢
Google Asisstant no npunoxetuio Google Home HyxHo npoitT no ccoinkam
Jo6asutb” >>,Hactpoutb npubop”. 3aTem HyKHO CNeoBaTb NOACKa3KaM
KPaHHOIO MeHo.

7. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

0603Hauenmne usgenua WG 3600ES0TMO3 WG 3600 ESOTM10
Ne aprukyna 1154540600 1154540601
Papwouactora 2,4TTu, Wi-Fi 2,41Tu, Wi-Fi
Monoca vactor 2,400-2483MTy  2,400-2,483 1y
Cranpaprol |EEE Ha
GecnpoBoaHyo (BA3b IEEE802.11b/g/n  IEEEB02.11b/g/n
Makc. MoLHoCTb nepeiaTunka <100 mBr <100 mBr
Pabouee HanpsxeHie 250B/50 Ty 250B/50 T
Pabouasi Temneparypa o10°Cho+35°C  o10°Cpo+35°C
HomuanbHas cuna Toka 16A 16A
KommyTupyiowas cnocobHocTs 3680 Br makc. 3680 Br makc. p
0O603Hauenue kabens HO7RN-F 361.5 HO7RN-F 3G1.5
[na kabens 3m 0m
IirekepHas cucrema 2 po3eTKM C 2 po3eTku ¢
3UATHBIMK 3AUNTHBIMM
KOHTaKTaMit KOHTaKTamu
(Crenesb 3aLuTbl P44 P44
8. 06HEM NOCTABKU

1x Capoas po3etka ¢ dykuueit Wi-Fi
TxKpoHuTeitt Ans KpennieH Ha seme
1x MoHTaxHaa nnTa

1x PyKoBOCTBO M0 IKCNAYaTaLMK

9. 0YUCTKA IPUBOPA

Brumakme! OnacHocTb NopaxeHua neKTpoToKom!

Tlepen oumCTKoii MPHGOP HyXHO M3BNeYb W3 dneKTpoceTh. CneauTs 3a

TeM, uTo6bl HIKaKWe XUIKOCTI He NpoHMKank B npu6op. MpoxmKaiowan

KMAKOCTH MOXKET NPUBECTH K KOPOTKOMY 3aMbIKaHHI0.

« Ouuctutb npubop cyxoit 6e3BopcoBoii TkaHbio. Mpu HeobxoaumocTH
CnerKa CMOYHT TKaHb.

« He Wcnonb30BaTb ANA OWMCTKW YMCTALLee BEWIECTBO, COAepXaliee
pacTBopuTenh.

« Huskoemcny

. ﬂepen CNeayuWwUM  UCNoNb30BAHWEM HYXHO YI0CTOBEPUTBLCA, 4TO
npu6Op MONHOCTbIO CyXOii.

npuGop 8 Boay M ™

10. YTUAU3ALMA
YnakoBKa cocTouT u3 6 Ana i
Cpefibl, KOTOpbie MOXHO YTWIM3UPOBATL Yepe3 MeCTHbIE NYHKTbI
BTOPUYHOI NepepaboTKit.

0 BO3MOXHOCTAX YTUAM3ALMK OTPAOOTAHHbIX M3AENMI MOXKHO Y3HATb B
BOEM MECTHOM CEfIbCKOM WTH FOPOACKOM MyHMLUTanuTeTe.

IneKTPONPUGOPbI NOANENKAT YTUAM3ALMM C YHETOM 3ALUNTHI

OKpyxaowei cpeabl!
16} BMecTe ¢
6bITOBbIMY OTXOAaMM!
B coorsercraum ¢ [lupektusoit EC Ne 2012/19/EU no otpaBortanHbim nek-
" patype,

60pbi J0MKHbI CO6MPATLCA B OTACAbHbIE KOHTEIHEPbI 1 OTMPABAATLCA Ha

. il MOXHO TONbKO KoTopble

N0 MOLLHOCTH BNUCHIBAKTCA B yKa3aHHble NPe/ie/ibHble XapaKTepucTuku

npubopa.

He ykpbiBaTb npu6op. Moa yKpbiTHeM HaKaNAUBAETCA Tenno, Tak uTo

CylwecTByeT ONACHOCTb N0Xapa.

PerynapHo npoBepATb NPU6Op Ha npeameT

Hble KOMNOHEHTbI He NOANEXAT 3ameHe; (neayet oﬁpammcn K u3roto-

BUTENI0 WK OTNPABUTb AeeKTHbIA NPUOOP Ha YTUAM3ALMIO C YueToM

3alUUTHI OKPYKatoLLelt cpefibl.

He BckpbiBaTb Npu6op. Mocne BckpbiTHA NPHGOPa BLAKUE rapaHTHiikble

00A3aTenbCTBa aHHyAMpYIOTCA.

Henb3A BCTaBAATH APYT 32 APYTOM HECKONIbKO Ca/I0BbIX PO3ETOK C GyHK-

uwteit Wi-Fi.

He noaBepratb NPUGOP HIKaKiM BO3A€MCTBUAM IKCTPEMaIbHBIX yCn0-

BYii, HanpUMep, BO3EHCTBUIO Tenna, NOCTOAKHOTO COHEUHOTO (BeTa,

XO710/12 WM BNAXHOCTH.

He XBaTaTbcA 32 NpU6OP BNAXHBIMM PYKaMM U He 0NYCKaTb €ro conpit-

KOCHOBEHUA C BOAOT.

Yro6bl OTKNIOUKTL NPUGOP C 06eCToUMBaHMEM, NPUBOP HYXKHO OTCORAU-

HUTb OT 1EKTPHYECKOFA CeTH.

He nogKkmiouaTb K npubopy HarpesaTenbHble NPUGOPLI WM aHanoruy-

HbIX NIOTpeBUTENelt EKTPOIHEPTUM, NOCKONbKY TaKOBbIE HA B KoeM

Cly4ae He 0MKHbI KCNYaTUPOBaTbCA 663 Han3opa.

Tlpn MHOM NPUMEHEHMH, OTAMYHOM OT ONUCAHHOTO B AAHHOM PyKO-

BOACTBE WU NP BHECEHWN KOHCTYKTUBHbIX M3MeHEHWii HajexHoe
npubopa He A. Eom Boreacteme 3toro

TIPHYMHAIOTCA MaTepHanbHbIA YLLepG WM TenecHbie NOBPEXeHIA, Mbl

He Hecem HUKaKoii OTBETCTBEHHOCTH, @ FapaHTHA/TapanTHiiHble 06832~

TeNbCTBA AHHYAMPYIOTCA.

BbICTaBUTb NPUGOP BEPTUKAbHO B XOPOLUIO YTPAMGOBAHHOM rpyHTe.

I'Iepen 3TUM CHATD Kapﬂ)NHNﬁ 4eX0N Ha KOHYMKe KponYEﬁHa AnA Kpe-

NNEeHWUA Ha 3emne.

Mpn it TakxKe Cnefiyer

myNKI.lMﬂ 3awuTbl o1 5pbl3f B KﬂMﬁMHaI.lHM CHCNONb30BaHUEM LUTeKepa

OGE(HE‘MBBQT(H, TONbKO eCNM W LUTEKEP TaKkKe U3rOTOBNEH B ﬁprJI'(Ba-

wygeHHoM ncnonHenmm (IP 44).

. YCTAHOBKA 1 BBOJ, B SKCMNYATALUIO

3anyctuTb npunoxetive brennenstuhl®Connect.

CNOMOLLbIO CUMBONA,,+" MOXHO A003BAATD HOBbIE NPUOOPI.

Mo Homepy apTitKyna Bbi6paTh B 0630pHOM NepeuHe NPHBOPOB yCTaHaB-
NMBaeMblit npubop.

Tepesecti po3eTky ¢ dyKuueit Wi-Fi B pexum caMoHacTpoiik, Haxas
KHOMKY CAMOHACTPOVKM NPUMEPHO Ha 3 C.

(nepoBath 3aTem JanbHeMWUM yKa3saHUAM U3 NPUNOXEHNS, ToGbI
COBAMHUTL PO3eTKy ¢ GyHKuvedt Wi-Fi ¢ Baweit ceTbio.

NPUBOP B OBLLEM BULE

OTKNABIBAIOWMIACA KPOHWITEIH
KHomka camoHacTpOiKit 1 BKA./BbIKA.
Posetka

Kabenb

KpoHwTeiit AnA kpennexua Ha semne
MowTaxHas nnuta

4. CBETOAVO/IHbIN MHANKATOP COCTOAHMA

- NOCTOAHHOE (BeyeHve = NPHBOP BKNYEH

-« TPO MHraeT = NpH60p Haxopl P

5. PACCTOAHUE 0 UCTOYHUKOB MOMEX

Nawnbiii npubop patotaer B ysiske ¢ npotokonom 2.4 GHz b/g/n WiFi.
ﬂMbND(Tb ueﬁmwm B 3aHNAX MOXET CUbHO OTAKYATLCA OT TaKoBOi Ha
OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE.
Momumo MOLLUHOCTH Nepe/iaTynKka U NPUEMHbIX XapaKTePUCTUK NPUEMHUKA,
BaXHYH0 P PaioT BO3EICTBUA ii Cpefbl, HanpUMep, BNax-
HOCTb BO31yX, a TAKXKe XapaKTep 3aCTPOiIKM 110 MecTy.
JlanbHOCTb AEHCTBIA MOTYT 3HAUMTENbHO yMeHbLLATb:
« CTeHbl 13 fiepeBa, runca, GeTowa u xene3o6etona;

6nmusocts K

W= N

-

v

TmoA®m®> w

TPoiiKN

KAM 1

upio ¢ HOPM 3aUMTbI cpeni. 0 Bo3-
MO)KHﬂ(TSIX YTUAM3aUuM NPUGOPOB, 0TPaGOTABLUMX CBOW PECYpC, MOXHO
Y3HaTb B (B0EM MECTHOM CeflbCKOM WM FOPOICKOM MyHHUMNanuTeTe.

11.YNPOLIEHHAA AEKNTAPALIUA COOTBETCTBUA
HOPMAM EC

Hactosuyum mbi, ¢vpma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, 3asBnaem, uto
TUNbI PAAMOTEXHUYECKOTo 060py0BaHMA

«WG 3600 ESOTMO3 /WG 3600 ES0TM10» oTBevaloT Tpe6oBanuam AupeKTvE
2014/53/EU n 2011/65/EV. Monwbiii TeKcT leKnapauyuy COOTBETCTBUA HOPMaM
EC poctyne no cnepiylouium uHTepHeT-aipecam:

www. >_1154540600.pdf
WWW. :_1154540601.pdf
JlanHbiii npubop otBevaet CTBA, Haul
HbIM ¥ eBponeickuM Bee 3pecH O

HaNMeHOBaHMA 1 0603HAYEHIA U3Z1ENHiA ABNAIOTCA TOBAPHBIMM 3HAKAMM UX
COOTBETCTBYHOWIUX BAJENbLEB.

12. IOPAIOK AEACTBUI MOCNE BOCCTAHOBNIEHNA
NOAAYN HANPAXEHUA (MPU OBECTOYUBAHUM)

B menio «Hactpoiiku» B npu6ope/s npunoxexun BbiGpaTb onuuio, B
KaKoM CoCToAHMY GyaeT npu6op nocie BKAoYeHUA paboyero Hanpaxeua
(BocC N0y ceTeBoro nocsie 06ecTounBaHHA
cetn): «Bkn.», «Bbikn.» unu «CoxpaHuTb NocneHee coctoame. Taimep/
Taiimep 06paTHOTO OTCYeTa, KoTopble BO BpeMA 06eCTOUMBAHUA CeTH
NOMKHLI GbinM BbI3BaTH COBBITUIAHYIO Peakiuio, NOCTE BOCCTaHOBMEHMA
TI0Za4 HANPAXEHNA B PACUeT He NPHHIMAIOTCA.

13. CEPBUCHOE OBCNYXKUBAHMUE, U3TOTOBUTENb

BONPOCOB Ipocsb:
caitr www.brennenstuhl.com
Ten.:0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG, SeestraBe 1-3, D-72074Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bemolsheim
lectra technik ag, Blegistrase 13, CH-64340 Baar

CA CHamK Yepe3

yacto
3aj;aBaeMble BONPOCHI 110 U3AENHI0 MOXHO POCMOTPETD Ha caiiTe:
www.brennenstuhl.com

Bce npaga coxpansiotca.
.
brennenstuhl®

Smart up your home.
www.brennenstuhl.com

“~~"_brennenstuhl®

connect
B wiFi]

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBe 1-3 - D-72074Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra technik ag

Blegistrasse 13 - (H-6340 Baar
www.brennenstuhl.com
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